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Holokauszt 80 emlékév:
Az emléktáblák hazajuttatása

A 2024. június 20-i megemlékezés egyik legfőbb eseménye a holokauszt kunszentmártoni áldozatairól 
emléket állító táblák eredeti helyükre visszakerülése volt a kunszentmártoni zsinagóga épületében. Jo-
kity Zitával és Szaszkó Antallal beszélgettünk ennek megvalósulásáról.

Kezdjük az elején. Hogyan jött az ötlet, illetve miként jutottatok el odáig, hogy lehetőség volt 
ezeket az emléktáblákat hazajuttatni Budapestről?

Szaszkó Antal: Az ötlet, illetve a hiányérzet nagyon régi keletű. Életem során sokszor megfordultam 
Krakkóban és így a közelség miatt Auschwitzban is. A katolikus templomunk oldalán lévő I. és II. világhá-
borús áldozatok emléktábláit nézve gyakran eszembe jutott, hogy a kunszentmártoni zsidó áldozatok-
nak miért nincs ilyen emléktábla. Ők vétlen elszenvedői voltak a Horthy-körszak zsidóellenes politikájá-
nak. Egész családok gyerekeikkel együtt kerültek a haláltáborok poklába.

Jokity Zita: Több éven keresztül hallottam a fenti szavakat a páromtól és végül ügy döntöttünk, hogy 
utánajárunk. 2023 év elején benyújtottunk egy polgári kezdeményezést a városi képviselő testületnek, 
hogy segítsen ilyen táblát felállítani. Közben tudomásunkra jutott, hogy ilyen táblák már készültek és 
1964-ig a helyi zsinagóga falán voltak. A testület a beadványunkat egyhangúlag támogatta, aminek na-
gyon örültünk. Sokat segített Füzesiné Németh Margó információja, miszerint a táblákat a budapesti 
Kozma utcai zsidó temetőben őrzik immár 60 éve, és még fényképei is voltak a táblákról a néhai id. 
Krausz György jóvoltából.

Nyilván komoly utánajárás és kapcsolatok is kellenek ahhoz, hogy ez megvalósulhatott.
Kiknek a segítségével sikerült ezt elérni, megvalósítani?

Jokity Zita: Wenner-Várkonyi Attila polgármester úrral történt egyeztetés után újból megkerestem a 
volt országgyűlési képviselő urat, Kocsis-Cake Oliviót, aki Szücs Balázshoz, a VII. kerület alpolgármeste-
réhez  és munkatársaihoz irányított, aki civilben református lelkész és kiváló kapcsolatai vannak a bu-
dapesti és országos zsidó közösségekkel. Hosszas egyeztetések után az idei év elején végre megkötésre 
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került egy megállapodás, ami dr. Gádor Györgynek, a Budapesti Hitközség  jogi képviselőjének és dr.
Hoffmann Zsolt jegyző úrnak köszönhető. A megállapodást négy szervezet kötötte meg: a  MAZSIHISZ, 
a Budapesti Zsidó Hitközség, a Kozma utcai zsidó temető és Kunszentmártoni Város Önkormányzata. 
A megállapodás értelmében a két darab emléktábla csak az eredetileg felállított helyére kerülhetett és 
amennyiben a zsinagóga más tulajdonába kerülne /jelenleg önkormányzati tulajdon/ a táblákat vissza 
kell szolgáltatni. Április közepén a táblák  hazakerültek és kezdetét vette a többoldalú egyeztetés a táb-
lák ünnepélyes újraavatásáról.

Az önkormányzati megemlékezéshez több neves meghívottat is sikerült kis városunkba csábí-
tani. Kérlek, meséljetek erről!  Hogyan fogadták a felkérést, megkeresést?

Szaszkó Antal: Ezen a napon /június 20./ két esemény zajlott a  városunkban, a Köttön Vezér Ha-
gyományőrző és Városvédő Egyesület által szervezett konferencia, kiállítás és könyvbemutató, ami egy 
nagyobb összegű pályázati forrásból valósult meg, valamint az önkormányzati ünnepség, ahol a táblák 
a zsidó vallási szertartás szerint leleplezésre kerültek. A meghívott neves vendégeket, elsősorban zsidó 
vallási vezetőket mindkét eseményre meghívták és részt is vettek ezeken. Az önkormányzati ünnep-
ségen emellett  meghívásunkra részt vett Berki Sándor országgyűlési képviselő, a fent említett Szücs 
Balázs alpolgármester és munkatársai, Móra József szentesi városi képviselő, Stern Sándor, a szentesi 
zsidó hitközség elnöke és a még mindig  Kunszentmártonban élő  Herskovics illetve a Majzik család, mint 
egyenesági leszármazottak.

Milyen érzések, gondolatok voltak bennetek a megemlékezés alatt, illetve a táblák ünnepélyes 
leleplezésekor?

Szaszkó Antal/Jokity Zita: Dr. Grosz Andor, MAZSIHISZ elnök beszéde nagyon megható és  nagyon 
igaz volt, ezek a táblák felelősséget hordoznak az utókor számára, hogy ilyen szörnyűség semmilyen 
ideológiai, vallási, politikai, nemzetiségi, stb.  alapon ne történhessen meg újra.

Szabadon idézve dr. Róna Tamás főrabi szavait: az áldozatok  lelkei végre, 80 év után hazatérhettek.
Számunkra az, hogy a táblák visszakerültek /és a rajtuk lévő 196 név/  újra emlékeztetnek arra a kor-

szakra, amire emlékezni se jó, de szükséges, nagy örömmel és büszkeséggel tölt el minket.

A Kunszentmártoni Hírlap nevében köszönöm az interjút, és köszönjük, hogy közreműködte-
tek az emléktáblák méltó helyére kerülésében. 
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Táborunkat az eredeti elképzelésünkhöz ké-
pest egy héttel korábban kellett megrendeznünk 
a részt vevő gyermekek egyéb nyári elfoglaltságai 
miatt. 20 fő gyermek és 10 fő idős ember vett részt 
a program egy hete alatt. 

A tábor alapvető célja a helyi idős közösség és 
a gyermekek közötti kapcsolatteremtés és párbe-
széd erősítése volt. Szempont volt még a közös-
ség építése, valamint a társadalmi elszigeteltség 
és a magányosság csökkentése. Ehhez szolgált 
eszközül és helyszínül a múzeum, mint tudásköz-
vetítő, az idősek gyermekkorát is felidézni képes 
közeg. A tábor céljai között szerepelt még, hogy a 
résztvevő gyerekek megtanulják megőrizni, meg-
becsülni azt, amink van, építeni azt, ami értékes, 
amit a jövő számára is érdemes megismertetni. 
Megtapasztalták annak fontosságát, hogy egyszer 
majd ők is tovább örökítik ezt. A különböző felada-
tok segítségével felfedezték a múlt értékeit, s re-
méljük, tanulmányaik során ezeket a tudásszerű 
élményeket könnyen fel is tudják majd idézni.

Programunkat a következőképpen valósítottuk 
meg:

Az első nap tematikája gyerekkorom kedvenc 
étele, növények a gyógyászatban és a táplálkozás-
ban volt. A gyermekek megismerkedtek a Nőklub 
tagjaival. Ezután a gyermekekkel felfedező körútra 
indultunk a városban, ahol egy applikáció segít-
ségével gyógynövényeket kerestünk, azonosítot-
tunk. Visszatérve a múzeumba fűszerfelismerő 
játékot játszottunk olyan módon, hogy a résztvevő 
gyermekek választottak maguk mellé egy-egy idős 
embert, s közösen próbálták kitalálni az üvegben 
elhelyezett fűszerek nevét szaglás után. Közös 
sütés következett, melyet az idősek gyermekko-
rukban készítettek (szalalkális aprósütemény), de 
kóstolhattak krumplicukrot, bocskorszíjat stb. is. 
Beszélgettünk a gyógynövények hasznosságáról, 
a táplálkozásról, s arról is, hogy milyen ételek el-
készítéséhez használtak ezekből a növényekből, 
majd tárgykészítés következett. 

A második nap tematikája gyermekkorom ked-
venc játéka volt, amelyet a helyi idősklub tagjaival 
készítettünk elő, hogy milyen játékokkal is játszot-
tak gyermekkorukban. Hoztak mutatóba is a gyer-
mekeknek, illetve a táborozók is készültek azok-
nak a játékoknak a bemutatásával, melyekkel ma 
szívesen játszanak. Az előző nap általuk készített 
süteményekkel is megkínálták őket. Tárgykészítés 
keretében rongylabdát alkottak közösen, melyet 
közös csapatjáték követett. Csutka, rongylabda 
dobálása kosárba. További foglalkozásunkon dr. 
Szabó Péter a halászatról, horgászatról, a folyó 
állat- és növényvilágáról tartott interaktív előa-
dást, majd a hálókötés rejtelmeibe is bevezette 
táborozóinkat, melyet ők maguk is kipróbáltak, de 
készültek horgászbotok is. A délután folyamán a 
vízi élettel ismerkedtek, a Körös folyón eveztek. Ez 
hatalmas élmény volt számukra. 

A tábor harmadik napja kirándulással telt, itt a 
tervektől eltérően más helyszínt kellett válasz-
tanunk a Szórakaténusz Játékmúzeum helyett, 
ugyanis nem tudtak foglalkozásra fogadni ben-
nünket. Ezért kecskeméti kirándulásunk a követ-
kezőképpen alakult: Az érkezés után ellátogattunk 
a kecskeméti arborétumba, itt megmászhatták a 
kilátót, majd a Leskowsky Hangszergyűjtemény-
ben vettek részt interaktív foglalkozáson, ahol a 
különböző földrészek, kultúrák hangszereivel is-
merkedtek meg, illetve együttest alapítva ki is pró-
bálhattak. Ezt követően a Kecskeméti Vadaspark 
lakóival találkoztak.
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A negyedik nap délelőttje a munkamegosztás a 
családban, a gyermek egy napja régen és ma be-
mutatásával, eljátszásával folytatódott. Kézműves 
foglalkozás keretében papírsárkányt készítettünk, 
majd a Körös-parton eregettük őket. Délután a 
pénteki nap előkészületei zajlottak az építkezés 
témakörében. A vályogvetés, mint az alföldi épí-
tészet legfőbb alapanyaga, nagy sikert aratott a 
gyermekek körében.

A tábor zárónapja a munka és szórakozás a csa-
ládban témakörében került feldolgozásra. Ezen a 
napon interaktív foglakozás keretében megismer-
kedtek az építészeti anyagokkal, az építészeti stí-
lusokkal, majd a megszerzett tudást gyakorlatban 
is kipróbálták lakatlan sziget játékunkkal, amikor 
is búvóhelyet kellett készíteniük különböző épí-
tőanyagokból (nád, vályog, tégla, cserép, faanyag) 
csapatokat alkotva. Nagyon büszkék voltak alko-
tásaikra, melyeket záráskor a szülőknek megmu-
tattak. A délután folyamán Németh György népi 

hangszerkészítő érkezett hozzánk olyan különle-
ges hangszerekkel, melyeket ő maga készít újra-
hasznosított anyagokból. Ez a foglalkozás is na-
gyon népszerű volt a gyermekek körében, hiszen 
ki is próbálhatták őket. A nap zárásaként nádból 
és szaloncukorpapírból zuzulót (népi hangszer) 
készítettek.

Programunk fontos része az egész életen át tartó 
tanulásnak, amelynek során nemzedékek együtt-
működve tettek szert készségekre, értékekre és 
tudásra. A tudásátadáson túl az intergenerációs 
tanulás kölcsönös tanulási kapcsolatokat táplál a 
különböző nemzedékek között, és elöregedő tár-
sadalmunkban segít a társadalmi tőke és a társa-
dalmi kohézió építésében, valamint így teremthet 
társadalmi összetartást közösségeinkben.

A tábor a Nemzeti Kulturális Alap támogatásával 
valósult meg.

Harangozóné Tóth Éva

Június 24-28-ig zajlott a Deák Ferenc utcai óvo-
dások „Rejtett kincseink” Múzeumbarát tábora, 
mely során a régi idők emlékeivel, használati esz-
közeivel ismerkedhettek meg a gyerekek.

Hétfőn a szentesi Fridrich Fényírda, a Koszta Jó-
zsef Múzeum, és a Péter Pál Polgárház kiállításait 
tekintettük meg. Kedden a Köttön-halom legendá-
ját dolgoztuk fel, és megtudtuk azt is, mit rejtenek 
a kunhalmok.

Szerdán Szabó Tamás gyűjtővel találkoztunk, aki 
a gyűjtőklub nevében megajándékozott minden 
óvodást egy érmékből álló csomaggal.

Csütörtökön a Pajkos Szabó-féle szélmalomnál 
jártunk Kiskunfélegyházán.

A hetet a gyerekek által készített lebbencstész-
tából főtt, bográcsos ebéddel zártuk. Sok-sok él-
ménnyel, tudással gazdagodott mindenki, mi pe-
dig bízunk abban, hogy a gyerekek nem felejtik a 
múlt értékeit megőrizni, és hogy egyszer talán ők 
maguk is gyűjtőkké válnak.



Tiszazug természeti kincsei könyvbarát műhely 
tábora
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Könyvbarát műhelyünk 2024. június 24 – 28. kö-
zött tartotta meg közlekedési táborát, amelyen a 
Kunszentmártoni Általános Művelődési Központ 
Deák Ferenc Utcai Óvoda Intézményegységének 
Aranyhalacska és Teknős csoportosai vettek részt.

A tábor egy hete alatt ismeretszerző, élmények-
kel teli programokat szerveztünk a gyermekeknek. 
A tábor célja volt a gyerekek megismertetése szü-
lőföldjük, a Tiszazug természeti értékeivel. A szer-

vezés fontos szempontja volt, hogy a gyerekek 
minél több szempontból ismerjék meg környeze-
tüket, valamint az, hogy saját tapasztalatot gyűjt-
senek, tágítsák látókörüket, miközben játékos, de 
ugyanakkor oktató formában ismerkedjenek a 
térség természeti kincseivel.

A tábor ideje alatt minden nap nézegettünk a té-
mához kapcsolódó könyveket, ill. beszélgettünk is 
a látottak alapján.
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A hét minden napján kézműveskedtünk, amely-
nek eredménye egy gyönyörű kiállítás lett, ami a 
gyermekek keze munkáját és Dobos Annamária 
ötleteit dicséri.

Hétfő délelőtt a Körös-partra kirándultunk. Egy 
kis játékos bemelegítés után megfigyeltük a folyó 
és a folyópart élővilágát. Megállapítottuk, hogy 
a gyermekek igen sok vízparti növényt és állatot 
ismernek már. Bogarakat, madarakat és növé-
nyeket figyeltünk és neveztünk meg. Rovarokat 
gyűjtöttünk és a kis bogármegfigyelő készleteink 
segítségével vizsgálgattuk őket. Kézzelfogható él-
mény volt ez a gyermekeknek, mindannyiuknak 
sikerült minimum egy rovart fognia. Természete-
sen a megfigyelés után visszaengedtük az állato-
kat a természetes élőhelyükre, rámutatva ezzel is 
környezetünk védelmére. Távcsövek segítségével 
megfigyeltük a változatos madárvilágot is. A prog-
ram zárásaként és nem utolsó sorban lazításként 
sor került a vizes sorversenyre, rengeteg kacagás-
sal egybekötve.  Délutáni programként kézműves 
foglalkozáson vettek részt a gyermekek, ahol is 
a délelőtti túráról készítettek rajzokat különböző 
eszközökkel. Élményrajz készítése volt a feladat a 
délelőtti élményekből merítve.

A keddi napon buszos kirándulásra mentünk, a 
helyi Sellő Kft. által üzemeltetett kunszentmártoni 
halgazdaságba látogattunk el. Bemutatták nekünk 
a telepet. Megismerkedtünk az óriási mestersé-
ges tavakkal és lakóikkal. A gyermekek betekintést 
nyertek a haltenyésztés lépéseibe, láthatták, sőt ki 
is próbálhatták a haletetést, de szemtanúi voltak 

a halászatnak és a feldolgozási technológiának is. 
A legmeghatározóbb élményt a halsimogatás je-
lentette kis táborozóinknak. Egytől egyig izgatot-
tan várták, hogy mikor kerül rájuk a sor, amikor ők 
„foghatták ki” kis kezeikkel a különféle édesvízi ha-
lakat. A sok nevetéssel járó „speciális horgászatot” 
követően jól esett a jó levegőn való futkározás.  A 
délelőtti élményekhez kapcsolódva halakat készí-
tettek a gyerekek.

Táborunk harmadik napjának délelőttjén - tízórai 
után - könyvtárunkban fogadtuk Katona Mihályt, 
helyi lakost, a Tiszazug madárvilágának kutatóját, 
több ismeretterjesztő könyv szerzőjét. Interaktív 
előadásában a gyermekek rengeteg érdekessé-
gét megtudtak a környék madár- és élővilágáról. 
Miska bácsi hosszú évtizedek óta kutatja a Tisza-
zug természeti kincseit, elsődlegesen a területre 
jellemző madarak ismeretében szerzett hatalmas 
tudást, amit folyamatosan és korát meghazudtol-
va dokumentál a jelennek és az utókornak. 
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Élvezettel osztja meg tapasztalatait a gyerekek-
kel és szívesen válaszol kérdéseikre. Itteni előa-
dása is igazi örömet jelentett kis táborozóinknak, 
- akik nagy örömünkre - aktívan részt vettek az 
előadásban és minden bizonnyal sok mindent meg 
is tanultak a madarakról. Délelőtti programunk zá-
rásaként előadónk zsűrizte a hétfői élményekből 
készült rajzokat és apró ajándékokkal a jutalma-
zásra is sor került a gyermekek nagy örömére. A 
kézműves foglalkozás keretében is a madarakkal 
foglalkoztunk. Saját terveik alapján kiegészíthet-
ték a munkákat színes ceruzával rajzolhatták meg 
a különböző részleteket, mint pl. ágakat, rovaro-
kat, a madárka tollazatát.

Csütörtökön a gyülekezőt és a tízórait követően 
újfent buszos kirándulásra indultunk, ezúttal a Ti-
szakürti Arborétumba vittük el a gyermekeket. Az 
arborétum méltán híres szemet gyönyörködtető 
tiszamenti növénygyűjteményéről. Érkezésünket 
követően szakvezetéssel egybekötött sétán vet-
tünk részt a gyerekekkel, amelynek során megcso-
dálhattuk a ritka, máshol már alig honos élőlénye-
ket. Utunk során megtekintettük a színpompás 
virágokat, fákat, amelyek számos élőlénynek ad-
nak otthont. Emellett vezetőnk segítségével bete-
kintést kaptak óvodásaink az arborétum összetett 
életére, amely szép példája a természetvédelem-
nek is. A gyermekek érdeklődve hallgatták az ar-
borétum munkatársát, aki szeretettel és türelem-
mel válaszolt a feltett kérdéseikre is. 

Sétánkat követően a gyermekek egy szervezett 
kézműves foglalkozáson is részt vehettek, ahol ro-
varhotelt készítettek újrahasznosítással. Fém do-
bozra fonalat tekertek, majd a belsejét megtöltöt-
ték különböző méretű náddal is. Egy összetekert 
kartonnal a külsejét díszíthették pöttyökkel, sze-
meket és csápokat is kapott. Otthon a fára akaszt-
va a rovarok ebbe költözhetnek. Ez alkalommal 
siklót készítettek a gyerekek.

Táborunk utolsó napja ismét kirándulást hozott 
kis táborozóink számára. Ezen a napon kora reg-
gel a gyülekező után Szarvasra indultunk. A tízóra-
it már itt a Körösvölgyi Állatparkban fogyasztották 
el a gyermekek.

Ezután következett az állatpark felfedezése, is-
merkedés több, mint 50 féle állatfajjal többszáz 

éves fákkal körülvéve. Sétánk során rengeteg 
információval bővült a gyermekek ismeretköre 
természeti kincseinket illetően. Természetesen a 
tudás elmélyítése mellett az igazán kedvükre való 
foglalkozásnak a látványetetés bizonyult. Gyere-
kek lévén csillogó szemmel kísérték figyelemmel.

Az ebédet az előző napunkhoz hasonlóan, szin-
tén a természetben fogyasztottuk el. Majd játszó-
terezés következett a gyerekek nagy örömére, hi-
szen az ismeretszerzés mellett figyelni kell a kellő 
mozgásra is.

Az utolsó napra is jutott még egy rövidebb fog-
lalkozás, egy „mászó” hernyó.

A gyerekek nagyon jól érezték magukat a hé-
ten és sok érdekes dolgot láttak, tanultak. Bízunk 
benne, hogy az itt tanultakat hasznosítani tudják a 
mindennapi életben, mivel sokan járnak kerékpár-
ral óvodába, iskolába.

A tábor szervezésében részt vett és közreműkö-
dött: Monzinger Mónika könyvtáros asszisztens, 
Mohácsi Bernadett könyvtáros, Dobos Annamária 
közművelődési szakember, Balgáné Jankó Erika 
óvodapedagógus, Gál Gabriella óvodapedagógus, 
Pászti Edina dajka, és Gulácsi Ferenc, a könyvtár 
munkatársa.

A tábor a Nemzeti Kulturális Alap támogatásával 
valósult meg! Ezúton is köszönjük.

Köszönjük az Együtt a gyermekekért alapítvány 
támogatását! 

Monzinger Mónika, Mohácsi Bernadett
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Kádár József vas- és fűszerkereskedő 1905 folya-
mán egyemeletes üzletházat építtetett Kunszent-
mártonban a szentesi Dobovszky József tervei 
alapján. A piactér keleti sarkán álló épületet 1906. 
március 18-án, a délelőtti nagymise végeztével 
szentelte fel Dósa József plébános. Aznap este, Jó-
zsef nap alkalmából gazdag vacsorát adott a ház 

ura – tudósított a Közérdek című 
helyi újság 1906. március 25-i szá-
ma.

A ház történetét dr. Barna Do-
monkos ügyvéd kéziratos fel-
jegyzése őrizte meg az utókor 
számára. A Kádár-udvar helyén 
korábban egy földszintes ház állt, 
amelyet 1780-ban Németh Mihály 
építtetett. Ez az évek során több-
ször gazdát cserélt és átépítették. 
A már igencsak rozoga építményt 
1898-ban 16.000 koronáért vá-
sárolta meg Kádár József, aki rö-
videsen lebonttatta azt, hogy a 
helyén 40.000 korona költséggel 
felépíttesse Kunszentmárton első 
emeletes magánépületét. A föld-

szinten üzlethelyiségek, az emeleten lakások kap-
tak helyet. Mivel a bérház Kunszentmárton telepü-
lésképének is előnyére vált, a községi elöljáróság 
1908 elején úgy döntött, hogy a piactéri házak ezt 
követő felújítása csak úgy engedélyezhető, ha az 
adott ingatlanokat emeletesre építik át. 

BG

Hét évvel a város török hódoltság utáni újraalapítása után, 1726-ban, a Jászapátiból érkezett tele-
pesek vezetője, Radics István fájós lábaira csodás álombéli indíttatás után Radnán, a radnai Szűza-
nya kegyelemképénél keresett gyógyulást. Csodás felépülése után a kegyhelyen hagyta a mankóit. A 
matuzsálemi kort megért Radics István csodás gyógyulásának történetét a szerzetesek feljegyezték 
a máriaradnai mirákulumos könyvbe. 1727-ben Gulyás István fiának csodás gyógyulásáról olvasha-
tunk. A radnai atyák 1756-ban egy újabb csodás gyógyulást jegyeztek fel Kunszentmártonból. Szabó 
István Ferenc fiának születésétől fogva összezsugorodott volt keze és lába. Szülei fogadalomból 
háromszor hozták el Radnára. 

Először a keze és lábai kiegyenesedtek, másodszor egészen felgyógyult, harmadszor pedig hálaa-
dás végett zarándokoltak el a Radnai Szűzanyához. A csodás gyógyulást Juhász György, Sós Mihály, 
Tóth Tamás lakostársak és Nagy Pál kunszentmártoni plébános is megerősítette.

Okkal feltételezhető, hogy a kegykép másolata Radics Istvánnak vagy valamelyik Radnán megy-
gyógyult társának, esetleg mindhármuk adományából készült talán még az 1730-as években. Tud-
juk, hogy az 1790-ben emelt mellékoltár tabernákulumára már egy korábbi oltárról helyezték át. A 
templom 20. század eleji bővítésekor (1910) került a mai helyére. A kegykép másolatának templomi 
elhelyezésével a kunszentmártoniak mintegy a radnai Szűzanya oltalma alá helyezték magukat.

„Ezen történettül fogva oly lelkesedéssel volt a Radnai Butsu iránt Nagy Kun Sz: Mártony népe, 
hogy azt mint egy nemzeti butsujárásának ismérte, és törekedett oda elmenni többször életében” – 
írta a 19. századi krónikás, a jeles énekszerző, az utolsó kunszentmártoni céhmester, Ökrös József. 

A kép jellegzetes iparművészeti, ún. kolostor- vagy apácamunka, szentek ereklyéit is tartalmazza.
Máriaradna és ferences kolostora a Maros völgyében, Arad megyében, Lippa mellett, ma román 

fennhatóság alatt fekszik.
BG



Labdarúgás

12

XXV. évf. 8. szám - 2024. augusztus 12.

KuTE nyári felkészülés
Megkezdte a felkészülést a KuTE felnőtt labdarúgó csapata Kiri Mihály edzővel a 2024/2025-ös megyei 

l. osztályú vármegyei bajnokságra.
Heti 4 edzéssel készülnek a fiúk, ebből kettő a Molnár Lajos sporttelepen, kettő pedig egyéni felkészü-

lés az edző által meghatározott feltételek szerint. Hétvégeken edzőmérkőzést játszanak.
Az átigazolásokat megkezdték, augusztus 31-ig várhatóak a játékos mozgások.  
KuTE - Rákóczifalva 2-2 felkészülési mérkőzés.

Pálinkás Ferenc 

Találkozó
A KuTE 2000-ben NB ll. és NB l/B. labdarúgó csapatának tagjai közül többen is elfogadták a meghívást 

a találkozóra (Rézsó Péter, Rézsó Tamás, Mérész Tibor, Csatlós Csaba, Csatlós Tibor, Farkas Krisztián, 
Koltai Lajos, Kosán István, Polonkai László, Tóth Tibor). 

A Molnár Lajos sporttelepen Varga Lajos, a KuTE elnöke köszöntötte a meghívottakat, megköszönte 
a kiemelkedő teljesítményt, mellyel országosan is elismertté  tették a Kunszentmártoni Torna Egylet 
sportegyesületet és a várost. Vígh Tibor edző is visszaemlékezett azokra az évekre (1999-2000), mikor 
Kunszentmárton legjobb futball csapata szépszámú közönséget vonzott a Molnár Lajos sporttelepre. A 
tervek szerint évente találkozni fognak a KuTE legjobb focistái.

Pálinkás Ferenc 
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Továbbra is NB II
A Kunszentmártoni Torna Egylet sakk csapata 

évekkel ezelőtt összefogott a békésszentandrási 
sakkozókkal és tavaly a JNSZ megyei bajnokság-
ban a 2. helyet szerezte meg. A bajnok Kisújszállás 
II. nem vállalta a feljutást az NB II-be, így kihasznál-
tuk ezt a lehetőséget. Múlt év őszén az NB II. Tóth 
László csoportban indultunk, kipróbálva, hogy 
mire lehet képes a csapat.  A sakkcsapatok erősor-
rendjében a tizedik helyre volt csak esélyünk. Az 
őszi vereségek után idén tavasszal több bravúros 
mérkőzésen döntetlent játszottak sakkozóink és 
sikerült megszerezni a 9. helyezést, ezzel bent ma-
radtunk az NB II-ben. A mindent eldöntő mérkő-
zést Gyulán játszották sakkozóink.

Gyulai SE - Békésszentandrás.KuTE 6 - 6
Oltean Cristian-Dániel (2043) - Fábián Nagy Sán-

dor (1964) 1-0, Tamás Kornél (2021) - Puskás Mi-
hály (1795) 0-1, Gombos János (1957) - Hajdú István 
(1804) döntetlen, Vereczkei László dr. (1913) - Brh-
lik György (1852) 0-1, Bányai István (1951) - Zsirmik 
Zsombor (1510) döntetlen, Cretu Sorin Alexandru 
(1749) - T.Kovács Tibor (1657) döntetlen, Solymosi 
Ferenc (1863) - Tari János (1531) döntetlen, Gur-
zó Bence Bendegúz (1616) - Aczél-Szabó Csongor 
(1355) 1-0, Budai Máté (1453) - Szilágyi Péter (1369) 
0-1, Major Péter (1313) - Fulajtár István (1484) 1-0, 
Godó Csongor (1131) - Juhász Attila (1293) dön-
tetlen, Godó Nándor - Marsovszki András (1972) 
döntetlen.

NB II. Tóth László csoport végeredménye:
1. Maróczy SE II. Szeged 18 (csapat pont) 73,5 

(táblapont)
2. Duocor-Makói SVSE II. 15 - 66,5
3. Neumann János Egyetem Kecskemét 12 - 62,0
4. Orosházi SE 10 - 55,5
5. Meritum Egyesület Szeged 10 - 55,0
6. Békési SE 8 - 52,0
7. Félegyháza-Csongrád 6 - 48,5
8. Tákisz SE Kecskemét 4 - 44,0
9. Békésszentandrás-KuTE 4 - 40,5
10. Gyulai SE 3 - 33,5

Pálinkás Ferenc

Pulai Imre Kunszentmártonban
A Binder Ottó Olimpiai Baráti Kör tagjai a Dani Margit Sportcsarnokban találkoztak Pulai Imre kenus 

olimpiai bajnokkal, aki a XVlll. Körös Parti Sportnap díszvendége volt.
Dr. Szabó János, a baráti kör elnöke köszöntötte a vendéget, majd közösen megtekintették a sport-

csarnokot és ismertette a baráti kör tevékenységét. Jó hangulatban készült a közös fotó.
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Elhunytak

Bódi József - 56 éves
Kiss Ferenc - 60 éves

Révész Sándorné Füzesi Mária Magdolna - 89 éves
Nagy Istvánné Horváth Ilona - 99 éves

Gulyás Pálné Palatinus Margit - 59 éves
Katona József - 71 éves

Csomós Elekné Szabados Gyöngyi Ilona - 61 éves
Szabó László - 86 éves

Kövér Irén - 84 éves
Nyercse László - 83 éves

Házasságkötés

Dr. Dürr Zsófi a és Molnár Kálmán
Tuza Olga és Némedi Zoltán
Dávid Anikó és Czakó András

ELADÓ
Teljesen új kanapé és fotelágy költözés miatt 

eladó!
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